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T.C.
Cumhurbaskanligi
Sayi: Z- 90666677-599-160649 16 Haziran 2023
Konu: Milletlerarasi andlagmalarin

onaylanmasinin uygun bulunmasi

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

27°nci Yasama Doneminde Anayasa’nin 90’inci maddesi geregince onaylanmasi uygun
bulunmak iizere Baskanliginiza sunulan ancak sonuglandirilamayan ekli listede yer alan milletlerarasi
andlagmalarin onaylanmasinin uygun bulunmasi hususunda geregini bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN

Cumhurbaskani

Ek: Liste
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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

27°nci Yasama Donemi’nde Bagkanliga sunulmus olan 2/4995, 5020, 4909, 5037, 4690, 4335,
4243, 4856, 5053, 4511, 3540, 5040, 4762, 2818, 4649, 4246, 4648, 3909, 4647, 4693, 4692, 4691,
4689, 4704, 2498, 4705, 5028, 4097, 4651, 4910, 4096, 2225, 3720, 3719, 3718, 3954, 3953, 2033,
4486, 4928, 4913, 4512, 4718, 3981, 1458, 2030, 4293, 4707, 4740, 4763, 2034, 1943, 2277, 4737,
4739, 4159, 4160, 4764, 3742, 4966, 4738, 4244, 4245, 4857, 3057, 1538, 1584, 2705, 3542, 3980,
4912 ve 3241 esas numarali kanun teklifleri yenilenmistir.

Geregini saygilarimla arz ederim.

Numan Kurtulmug
Istanbul

HAVALE EDIiLDiGi KOMiSYONLAR
(2/39)
ESAS Disisleri Komisyonu
TALI Bayndirlik, imar, Ulastirma ve Turizm Komisyonu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 23)
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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA
Gelen Kagitlar Listesi’nde yayimlanan 1160821 evrak numarali “Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti
ve Paraguay Cumhuriyeti Hikkiimeti Arasinda Hava Ulastirma Anlagmasi” ile Anlasmada degisiklik
yapilmasina dair “Notalar”in onaylanmasimnin uygun bulunduguna dair kanun teklifi ve gerekcesi ekte
sunulmustur.

Geregini saygilarimla arz ederim.

Mustafa Sentop
Tekirdag

GENEL GEREKCE
S Haziran 1945 tarihli ve 4749 sayili Kanunla tasdik olunan 7 Aralik 1944 tarihli Sikago
Milletleraras: Sivil Havacilik Anlagmasinda ticari haklarin diizenlenmesi konusunda bir mutabakata
ulagilamamis, bu nedenle ticari haklarin ikili s6zlesmeler yolu ile diizenlenmesi geregi dogmustur.
Gerek Tiirkiye gerek diger devletler, 11 Subat 1946 tarihinde ABD ve Ingiltere arasinda imzalanan
Bermuda Anlagmasina dayanarak ikili anlasmalar tesis etmek yoluna gitmislerdir.

Ulkemizin cografi durumu ve uluslararasi hava servislerinin {ilkemizden gegmesinin saglayacagi
¢ikarlar g6z Oniinde tutularak, ayni zamanda milli sivil havaciligimizi tegvik etmek ve kalkindirmak
amaci ile bugiine kadar bircok iilke ile hava ulastirma anlagmasi imzalanmistir. Akdedilen bu
anlagmalar Bermuda tipine uygun olup esas olarak ¢er¢eve anlagma niteligindedir ve miitekabiliyet
esasina dayanmaktadir.

Bu itibarla, “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Paraguay Cumhuriyeti Hiikkiimeti Arasinda Hava
Ulastirma Anlasmas1” 31 Ocak 2017 tarihinde Asunsion’da imzalanmistir.

Tirkiye ile Paraguay arasinda gelismekte olan iliskilere katkida bulunmak gayesi ile imzalanan
Anlagma, hava trafigi ile ilgili ulusal kanun ve nizamlara uyulmak sarti ile iki {ilke arasinda hava
seferlerinin yapilmasini dngérmektedir.

S6z konusu Anlagma, iki iilke arasindaki ekonomi, kiiltiir ve turizm alanlarindaki isbirliginin daha
ileri bir diizeye getirilmesini saglamast bakimindan faydali bulunmaktadir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 23)
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T.C.
Cumhurbaskanlig
Sayi: Z-90666677-599-134198 26 Ocak 2023

Konu: Anlagma ve Notalar

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

31 Ocak 2017 tarihinde Asunsion’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Paraguay
Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Hava Ulastirma Anlagmas1” ile Anlagmada degisiklik yapilmasina dair
Notalar1 Anayasanin 90 inc1 maddesi geregince onaylanmasi uygun bulunmak iizere ilisikte bilgilerinize

sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN

Cumhurbaskani

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 23)
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Disisleri Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dusisleri Komisyonu 22/06/2023
Esas No: 2/39
Karar No: 16

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

2/39 esas numarali, “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Paraguay Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasinda
Hava Ulagtirma Anlagmasi ile Anlagmada Degisiklik Yapilmasina Dair Notalarin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi”, Komisyonumuzun 22/06/2023 tarihinde yaptigi 2’nci
toplantisinda goriisiilmis ve kabul edilmistir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 23)
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1. Giris

Cumbhurbaskanliginca 16/06/2023 tarihinde Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Baskanligina sunulan
“Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ve Paraguay Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Hava Ulastirma
Anlasmas1” ile Anlasmada degisiklik yapilmasmna dair “Notalar”, 19/06/2023 tarihinde Istanbul
Milletvekili Numan Kurtulmus imzasiyla “Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ve Paraguay Cumhuriyeti
Hiikiimeti Arasinda Hava Ulagtirma Anlasmasi ile Anlasmada Degisiklik Yapilmasina Dair Notalarin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi” olarak Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Bagkanlhigimma sunulmustur. 2/39 esas numarali Kanun Teklifi, ayni tarihte, esas komisyon olarak
Komisyonumuza, tali komisyon olarak Bayidirlik, imar, Ulastirma ve Turizm Komisyonuna havale
edilmistir.

Teklif, Komisyonumuzun 28’inci yasama dénemi 22/06/2023 tarihli 2°nci toplantisinda Disigleri
Bakanligi ile Ulastirma ve Altyap1 Bakanlig: yetkililerinin de katilimlariyla gértistilmiistiir.

2. Teklifin Tcerigi

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Teklif ile, Tiirkiye ve Paraguay arasinda
hava trafigi ile ilgili ulusal kanun ve nizamlara uyularak hava seferleri yapilmasi amaciyla imzalanan
Anlasma ile Anlasma’da degisiklik yapilmasina dair Notalar’in onaylanmasinin uygun bulunmasinin
amagclandigi goriilmektedir.

3. Komisyon Goriismeleri

S6z konusu Teklif 27°nci yasama doneminde 2/4910 esas numarasiyla Komisyonumuzda
goriisiilmis, oybirligiyle kabul edilerek rapora baglanmis ancak kanunlagamayarak hiikiimsiiz
kalmustir. 28’inci yasama déneminde 2/39 esas numarasiyla yenilenerek tekrar goriisiilmiis; I¢tiiziigiin
77’nci maddesinin ’inci fikrasi uyarinca 27°nci yasama donemi 419 sira sayili raporun ve metnin
benimsenmesi oybirligiyle kabul edilmistir.

4. Genel Kurulda Temsil

Ictiiziigiin 45’inci maddesi uyarinca, Teklifin Genel Kuruldaki gériismelerinde Komisyonumuzu
temsil etmek iizere Ankara Milletvekili Asuman Erdogan, Gaziantep Milletvekili Derya Bakbak,

Istanbul Milletvekili Tugba Isik Ercan ve Elazig Milletvekili Mahmut Ridvan Nazirli, Teklif ile ilgili
6zel sozcli olarak segilmistir.

Baskan Bagkanvekili Sozcii
Fuat Oktay Mustafa Canbey Ceyda Béliinmez Cankirt
Ankara Balikesir [zmir
Katip Uye Uye
Derya Bakbak Bilal Bilici Asuman Erdogan
Gaziantep Adana Ankara
(Bu raporun 6zel sozciisii) (Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Kiirsad Zorlu Semra Caglar Gékalp Mahmut Ridvan Nazirl
Ankara Bitlis Elazig

(Bu raporun 6zel sozciisii)

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 23)
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Uye Uye Uye
Mehmet Giizelmansur Derya Ayaydin Seda Goren Boliik
Hatay Istanbul Istanbul
Uye Uye Uye
Tugba Isik Ercan Namik Tan Ismail Ozdemir
Istanbul Istanbul Kayseri

(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye
Siireyya Ones Derici
Mugla
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Disisleri Komisyonunun Benimsedigi 27°nci Yasama Donemine Ait Rapor

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dugisleri Komisyonu 13/03/2023
Esas No: 2/4910
Karar No: 249

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

2/4910 esas numarali, “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Paraguay Cumbhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Hava Ulastirma Anlasmasi ile Anlasmada Degisiklik Yapilmasina Dair Notalarin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi”, Komisyonumuzun 08/03/2023 tarihinde
yaptig1 42’nci toplantisinda goriigiilmiis ve kabul edilmistir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 23)
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1. Giris

Cumhurbagkanliginca 26/01/2023 tarihinde Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Baskanligina sunulan
“Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Paraguay Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Hava Ulagtirma
Anlagmas1” ile Anlagsmada degisiklik yapilmasma dair “Notalar”, 27/01/2023 tarihinde Tekirdag
Milletvekili Mustafa Sentop imzasiyla “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Paraguay Cumhuriyeti
Hiikiimeti Arasinda Hava Ulagtirma Anlagmasi ile Anlasmada Degisiklik Yapilmasina Dair Notalarin
Onaylanmasmim Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi” olarak Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Bagkanligima sunulmustur. 2/4910 esas numarali Kanun Teklifi, ayn1 tarihte, esas komisyon olarak
Komisyonumuza, tali komisyon olarak Bayimdirlik, imar, Ulastirma ve Turizm Komisyonuna havale
edilmistir.

Teklif, Komisyonumuzun 27 nci Yasama Donemi 08/03/2023 tarihli 42°nci toplantisinda Disisleri
Bakanlig1 ile Ulastirma ve Altyap1 Bakanlig: yetkililerinin de katilimlariyla gortistilmiistiir.

2. Teklifin icerigi

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Teklif ile, Tiirkiye ve Paraguay arasinda
hava trafigi ile ilgili ulusal kanun ve nizamlara uyularak hava seferleri yapilmast amactyla imzalanan
Anlasma ile Anlasma’da degisiklik yapilmasina dair Notalar’in onaylanmasinin uygun bulunmasinin
amagclandig1 goriilmektedir.

3. Komisyon Gériismeleri

Komisyonumuzda Teklif’in timii tizerinde yapilan gériismelerde;'

Disisleri Bakan Yardimcisi Yasin Ekrem Serim tarafindan;

Paraguay’la iliskilerimizin karsilikli biyiikelgiliklerimizin acgilmasi ve 2018 yilinda Saymn
Cumhurbaskanimizin Paraguay’a ziyaretiyle son yillarda gériiniir bir ivme kazandigi,

Gegtigimiz yi1l haziran aymnda Nevsehir Milletvekilimiz Saymn Yiicel Menekse baskanligindaki
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Tiirkiye-Paraguay Dostluk Grubu Heyetinin Paraguay’1 ziyaret ettigi ve
yararli temaslarda bulundugu,

Paraguay Temsilciler Meclisindeki Tiirkiye Dostluk Grubu iiyeleri de Dostluk Grubu Baskanimizin
davetine icabetle ocak ayinin son haftasinda iilkemize iade-i ziyaret gergeklestirdigi,

Ikili iliskilerimizin giilendirilmesi i¢in bu gibi iist diizey ziyaret ve temaslarin devamimin énemli
bulundugu, ticaret hacmimizin artirilmasi i¢in is ¢evrelerimiz arasinda temaslarin artirilmasina gayret
edildigi,

Paraguay’in bizden temel beklentisinin lilkemize canli hayvan ve kirmizi et ihra¢ etmek oldugu,
bunun miimkiin olabilmesi i¢in Tarim ve Orman Bakanligimizca bildirilen gerekli prosediirlerin
Paraguay tarafina iletildigi, Paraguay tarafindan bunlarin tamamlanmasinin beklendigi,

Paraguay’da biiyiikelciligimizin de girisimleriyle Paraguay-Tirkiye Ticaret Odasmin
(CAPATURK) tesis edildigi,

Dis Ekonomik iliskiler Kurulu biinyesinde Paraguay-Tiirkiye Is Konseyinin yakin zamanda
kuruldugu,

(1) Komisyonun toplanti tutanaklarina asagidaki baglanti adresinden ulasilabilir:

https://www.tbmm.gov.tr/develop/owa/komisvon_tutanaklari.goruntule?p Tutanakld=3110
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Konsey ile Ticaret Odasmnin iilke is ¢evreleri arasinda temaslarin artirilmasina katki yapacagina
inanildigi,

Anlagma’nin sivil havacilik alanindaki haklarimizin korunmasina yonelik diizenlemeler icerdigi
ve hava yolu tastyicilarimiza glimriik vergisi, diger vergi bagislardan muafiyet sagladigi,

Anlasma’nin ayrica ilgili sivil havacilik makamlariin onayina bagli olarak hava yolu tastyicilarina
5’inci trafik hakki ugus gelistirme imkami tanidigi, 6rnek vermek gerekirse Istanbul’dan Asunsion’a
hareket eden bir ugagin, bu kapsamda Asunsion’dan yolcu alip daha sonra Buenos Aires’e gegebilecegi
ve bu cercevede Paraguay’la sivil havacilik iligkilerimizin yani sira Giliney Amerika’yla olan is
birligimizin gelistirilmesine katk: saglayacagina inanildigi,

ifade edilmistir.

4.Teklif Metnine iliskin Kabuller ve Degisiklikler

Teklif’in tiimii {lizerindeki goriismelerin ardindan Teklif ve gerekcesi Komisyonumuzca
benimsenerek oy birligi ile maddelerin goriisiilmesine gecilmistir.

Teklif’in I’inci, 2’nci ve 3’lincli maddeleri ile timii aynen ve oy birligi ile kabul edilmistir.

5. Genel Kurulda Temsil

Ictiiziigiin 45°inci maddesi uyarinca, Teklif’in Genel Kuruldaki goriismelerinde Komisyonumuzu
temsil etmek iizere Karabiik Milletvekili Niyazi Glines, Bursa Milletvekili Atilla Odiing, Ankara

Milletvekili Asuman Erdogan, Gaziantep Milletvekili Derya Bakbak, Istanbul Milletvekili Hasan
Turan ve Balikesir Milletvekili Mustafa Canbey, Teklif ile ilgili 6zel sdzcii olarak se¢ilmistir.

Baskan Baskanvekili Katip
Akif Cagatay Kili¢ Ahmet Berat Conkar Ceyda Béliinmez Cankirt
Istanbul istanbul [zmir
Uye Uye Uye
Asuman Erdogan Ahmet Haluk Kog¢ Aydin Adnan Sezgin
Ankara Ankara Aydin
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Mustafa Canbey Atilla Odiing Higyar Ozsoy
Balikesir Bursa Diyarbakir
(Bu raporun 6zel sozciisil) (Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Kamil Aydin Derya Bakbak Ahmet Hamdi Camli
Erzurum Gaziantep Istanbul

(Bu raporun 6zel sozciisii)
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Ahmet Unal Cevikoz
Istanbul
Uye
Hasan Turan
Istanbul

(Bu raporun dzel sozciisii)
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Uye Uye
Yunus Emre Zafer Sirakaya
Istanbul Istanbul

Uye
Niyazi Giines
Karabiik

(Bu raporun dzel sozciisii)
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ISTANBUL MILLETVEKILI
NUMAN KURTULMUS’UN TEKLIFI

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETiI VE

PARAGUAY CUMHURIYETIi HUKUMETI

ARASINDA HAVA ULASTIRMA ANLASMASI

ILE ANLASMADA DEGISIKLIiK YAPILMASINA

DAIR  NOTALARIN ONAYLANMASININ

UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN
TEKLIFi

MADDE 1- (1) 31 Ocak 2017 tarihinde
Asunsion’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ve Paraguay Cumhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Hava Ulastirma Anlagmasi” ile
Anlagmada  degisiklik  yapilmasina  dair
“Notalar”in onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayinu tarihinde
yiurtirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Cumbhurbaskani yiirtitiir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETiI VE

PARAGUAY CUMHURIYETI HUKUMETI

ARASINDA HAVA ULASTIRMA ANLASMASI

iLE ANLASMADA DEGISIKLIiK YAPILMASINA

DAIR  NOTALARIN ONAYLANMASININ

UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN
TEKLIFi

MADDE 1- Teklifin
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

I’inci  maddesi

MADDE 2- Teklifin 2’nci
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.
MADDE 3-
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

maddesi

Teklifin 3’tinci maddesi
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TORKIYE CUMHURIYETI HUKUMET]

VE

PARAGUAY CUMHURIYETI HUKUMETI

ARASINDA
HAVA ULASTIRMA ANLASMASI
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DE — BASLIE
TANIMLAR
HAKLARIN TANINMASI
TAYIN VE ISLETME YETKISININ TANINMASI
ISLETME YETKISININ IPTALI VE ASKIYA ALINMASI
KAPASITE
UCRET TARIFELER]
GUMRUK HARGLARI
TRANSIT GECIS
KULLANICI UCRETLERI
TICARI FIRSATLAR
DOVIZ DONUSUMU VE KAZANCLARIN TRANSFER]
ADIL REKABRET
SERTIFIKA VE LISANSLARIN KARSILIKLI TANINMASI
HAVACILIK EMNIYET]
HAVACILIK GUVENLIGI
UCUS PROGRAMLARININ SUNULMASI
ISTATISTIKLER
YASALARIN VE YONETMELIKLERIN UYGULANMASI
{STISARELER VE DEGISIKLIKLER
IHTILAFLARIN ¢OZUMU
TESCIL
COK TARAFLI ANLASMALAR
BASLIKLAR
SONA ERME
YURURLUGE GIRIS
HAT CIZELGELERI
KOD PAYLASIMI
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Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Paraguay Cumhuriyeti Hiikiimeti (Bundan sonra
“Akit Taraflar” olarak nitelendirileceklerdir),

7 Aralik 1944 tarihinde Sikago’da imzaya agilan Uluslararast Sivil Havacihk
Stzlesmesine ve Uluslararasi Hava Hizmetleri Transit Anlagmasi’na taraf olarak,

Uluslararasi hava hizmetlerine iligkin firsatlarin genigletilmesini kolaylagtirmak
isteyerek,

Etkin ve rekabetg¢i uluslararas: hava hizmetlerinin ekonomik bilyiimeyi, ticareti, turizmi,
yatinmt ve tiiketicilerin refahini arurdiginin bilincinde olarak,

Uluslararas: hava tagimacihigi vasitasiyla ekonomik kalkinmay gelistirmek ve tesvik
etmek isteyerek,

Havayolu sirketlerinin hava yoluyla seyahat etmek ve sevkiyat yapmak isteyen kisilere,
¢esitli hizmet segenekleri sunmalarina olanak saflamak ve miinferit havayolu
sirketlerini yenilikler ve rekabet edebilecek ticretler uygulamaya tesvik etmek isteyerek
ve,

Hava araglanimin giivenligine karsi yapilan, kisilerin ve miilklerin emniyetini tchdit
eden, hava hizmetlerini olumsuz etkileyen ve sivil havacilifin emniyeti konusunda
halkin giivenini sarsan eylemler ve tehlikeler konusundaki ciddi endigelerini teyit ederek
ve uluslararast hava hizmetlerinde en iist seviyede emniyet ve giivenligi saglamay:
isteyerek;

Kendi ilkeleri arasinda ve diginda hava hizmetleri tesis etmek ve ylirlitmek amaciyla bir
anlagsmaya varmayi arzu ederek,

ASAGIDAKI MADDELERDE ANLASMISLARDIR:

MADDE 1
TANIMLAR
Bu Anlagsma’nin amaci dogrultusunda, metin igerigi aksini gerektirmedigi takdirde:

a. “Sozlesme” terimi; 7 Aralik 1944 tarihinde Sikago’da imzaya aglan
Uluslararas1 Sivil Havacilik Sozlesmesi’ni ifade etmekte ve her iki Akit
Tarafga yliriirltife konmasi veya kabul edilmesi kosuluyla, S6zlesmenin 90.
maddesi altinda kabul edilen tiim Ekleri ve 90. ve 94. maddeler uyarmca
Sézlesmenin Eklerinde yapilan tiim degisiklikleri igermektedir,

b. “Havacilik otoriteleri” terimi; Tirkiye Cumbhuriyeti igin, Ulastma ve
Haberlesme Bakanhg, Sivil Havacilik Genel Midirligiing (SHGM),
Paraguay Cumbhuriyeti igin Ulusal Sivil Havacilik Miidiirliigiini (DINAC), |

«. veya bahse konu her iki tilke igin halihazirda bu otoritelere tevdi edilmis olan

“gorevleri yerine getirmeye yetkili agde==
etmektedir;
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“¢c. “Tayin edilen havayolu sirketleri” terimi, bu Anlagma’'min 3. maddesi
uyarinca tayin edilmis ve yetkilendirilmis havayolu sirketini ifade etmektedir;

"Ulke" terimi, Sozlesmenin 2. maddesinde tammlanan anlamlannda
kullamilmaktadir;

"hava hizmetleri", “uluslararasi hava hizmetleri”, "havayolu sirketleri" ve
"trafik amaci digindaki duraklama" (Teknik Inis) terimleri, S6zlesmenin 96.
maddesinde tanimlanan anlamlarinda kullaniimaktadir;

“Mutabik kalinan hizmetler” ve “Belirlenen hatlar” terimleri sirasiyla, bu
Anlagmanin Ek I'inde belirtilen tarifeli uluslararas: hava hizmetlerini ve
hatlars ifade etmektedir;

"Trafik" terimi; yolcular, bagaj, kargo ve postay: ifade etmektedir;
"Kapasite" terimi,

- hava araci igin, bu hava araci tarafindan hatta veya hattin belirli bir
kisminda taginabilen yiikil,

belirlenmig bir hava hizmeti igin; bu hizmette kullanilan hava aracinin
kapasitesinin, bu hava araci igin bir hatta veya hattin bir kisminda belli
bir dénemde isletilen frekans sayisinin ¢arpimini ifade etmektedir;

“Ucret Tarifesi” terimi, baglantilt tiim ulagim vasitalan da d4hil olmak iizere,
hava tagimaciliginda, yolcularin, bagajlarin ve/veya posta disindaki
kargolarin taginmas igin havayolu girketleri ve acenteleri tarafindan tahsil
edilecek her tiirlii bilet ticreti ile harglan ve sair giderleri ve bu bilet ficretleri
ile harglarin ve sair giderlerin tabi oldugu sartlan ifade etmektedir;

‘Kullanmic1  iicretleri’” terimi, bir Akit Tarafca digerine saglanan
havalimanlarmin, seyriisefer tesislerinin ve ilgili diger hizmetlerin kullanimi
icin tahsil edilen harglan ve iicretleri ifade etmektedir.

“Ek™ terimi, bu Anlasma’nin Ek'ini veya bu Anlasma’mn 19. maddesinin
(istisareler ve Degisiklikler) hitkimleri dogrultusunda bu Ek iizerinde yapilan
degisiklikleri ifade etmektedir. Ek bu Anlagma’nin aynilmaz bir pargasim
olusturmaktadir ve aksi kararlagtiriimadik¢a Anlagma’ya yapilan tim atiflar
EK'i de kapsar.

MADDE 2
HAKLARIN TANINMASI

Her bir Akit Taraf, diger akit Taraf¢a tayin edilmis havayolu sirketlerinin bu
Anlasma’min Ek I inde belirlenen hatlar {izerinde tarifeli uluslararasi hava
hizmetlerinin yliriitebilmesi igin diger Akit Tarafa asafida belirtilen haklar
tammaktadir:

"y
ﬂ*g ~a. Diger Akit Tarafin iilkesi {izerinden ini§ yapmaksizin ugma hakks, ,

EH
4]
i
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S6z konusu devletin iilkesinde trafik digindaki amaclar i¢in duraklama
(Teknik Inig) hakk,

Uluslararas: trafigi birlikte veya birbirinden ayr olarak indirmek ve almak
amaciyla bu Anlagma’min Ek I’inde belirtilen hat igin ilgili devletin tilkesinde
belirlenen noktalarda duraklama hakki.

d. Bu Anlagma’da belirtilen sair haklar.

Bu maddenin (1.) fikrasinda yer verilen higbir husus, bir Akit Tarafin havayolu
sirketlerine, diger AKkit Tarafin {ilkesinde, bu diger tarafin iilkesindeki bagka bir
noktaya ticret veya kira kargihi taginmak iizere trafik alma ayricalifini verdigi
seklinde anlagilamaz.

MADDE 3

TAYIN VE iSLETME YETKISININ TANINMASI

Her bir Akit Taraf, belirlenen hatlarda, mutabik kalinan hizmetleri yiiriitmesi
amactyla bir veya daha fazla havayolu sirketi tayin etme hakkina sahip olur. Bu
tayin, diplomatik kanallar araciligiyla yazili bildirim yoluyla gergeklestirilir.

S6z konusu tayin bildiriminin tebelliif edilmesi iizerine, diger Akit Tarafin
havacilik otoriteleri bu maddenin (3.) ve (4.) fikralarina tabi olarak, gereken
isletme yetkisini gecikmeksizin tayin edilen havayolu sirketine (sirketlerine) tanur.

Bir Akit Tarafin Havacilik Otoriteleri, diger Akit Tarafca tayin edilen havayolu
sirketinin (sirketlerinin), sbzii gegen havacilik otoritelerince, Sézlesmenin
hitkiimleri dogrultusunda, uluslararas: hava hizmetlerinin yiiriitiilmesinde normal
ve makul bir gekilde uygulanan yasa ve yonetmeliklerin sartlanm yerine
getirebilecek yeterlilikte oldugunu (olduklarini) kanitlamasim talep edebilir.

Her bir Akit Taraf, agagida belirtilen kogullarin saglandigindan emin olamamast
halinde, bu maddenin (2.) fikrasinda atifta bulunulan igletme yetkilerini tanimay:
reddedebilir veya tayin edilen havayolu sirketinin bu Anlagma’nin 2. maddesinde
(Haklarin Taninmasi) belirlenen haklari kullanabilmesi igin birtakim gartlar
uygulanmasini gerekli gorebilir:

a. tayin edilen havayolu girketinin diger Akit Tarafin iilkesinde kurulmug olmas
ve sirket merkezinin bu Akit Tarafin iilkesinde bulunmasi, ve/veya

sz konusu havayolu sirketini tayin eden Akit Devletin, bu Anlagma’nin 14.
maddesinde (Havacilik Emniyeti) ve 15. maddesinde (Havacilik Giivenligi)
belirtilen standartlara sahip olmas1 ve bu standartlan uyguluyor olmasi.

Herhangi bir Akit Taraf¢a tayin edilen bir hava tasiyicisimn milkiyetinin |
tamaminin veya bilyiik bir kismimn ve etkin kontroliiniin her iki Akit Tarafin da |
ikili hava ulagtirma anlagmas: akdetmis olduBu bir Devlete ve/veya bu tiir bir
““Devletin vatandaglarina ait olmamasi ve bu Devlete iligkin gerekli trafik
haklaninin kargilikhi olarak sunulmamasi durumunda, diger Akit Taraf bu

tagiyicisimn  yetkisini veya iznini iptal edebilir, askiya alabilir
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6 Eu sekifde tayin edilip yetkilendirilmis bir havayolu sirketi, bu Anlasma’nin 5.
maddesindeki (Kapasite) ve 6. maddesindeki (Ucret Tarifeleri) hitkiimler
uyarinca, soz konusu hizmetle ilgili olarak iizerinde mutabakata varilan bir
kapasitenin ve saptanmig bir dcret tarifesinin yfirirlikkte olmasi koguluyla,
mutabik kalinan hizmetleri sunmaya istedigi herhangi bir zamanda baglayabilir.

MADDE 4
ISLETME YETKISININ iPTALI VEYA ASKIYA ALINMASI

Her bir Akit Taraf, agagidaki hallerde, diger Akit Taraf¢a tayin edilen havayolu
sitketine (girketlerine) verilmis bulunan isletme yetkisini iptal etme veya bu
havayolu sirketi (sirketleri) tarafindan bu Anlagma’nin 2. maddesinde (Haklarin
Taninmasi) belirtilen haklann kullamlmasim askiya alma veya bu haklarn
kullanilmasina yonelik olarak gerekli gordiigi sartlan tatbik etme hakkina sahip
olacaktir:

a. tayin edilen havayolu sirketinin bu havayolu sirketini tayin eden Tarafin
ilkesinde kurulmus oldufundan ve girket merkezinin bu iilkede
bulundugundan emin olamamast, veya

tayin edilen havayolu sirketinin kendisine bu haklar tamyan Akit Tarafin
kanun ve yonetmeliklerine uymamasi veya,

tayin edilen havayolu sirketinin bu Anlagmada belirtilen kogullara gore
isletilmemesi halinde.

Herhangi bir Akit Tarafca tayin edilen bir hava tagiyicisinin milkiyetinin
tamaminin veya bitylik bir kisminin ve etkin kontrolfiniin her iki Akit Tarafin da
ikili hava ulagtirma anlagmasi akdetmis oldugu bir Devlete ve/veya bu tiir bir
Devletin vatandaglarina ait olmamasi ve bu Devlete iligkin gerekli trafik
haklarinin kargilikli olarak sunulmamas: durumunda, diger Akit Taraf bu hava
tagiytcisimin - yetkisini  veya iznini iptal edebilir, askiya alabilir veya
siurlandirabilir.

Iptalin, askiya alma igleminin veya bu maddenin (1.) fikrasinda belirtilen
hiikiimlerin derhal uygulanmasi kanun ve y&netmeliklerin ihlalinin devam
etmesini nlemek agisindan zaruri olmadikga, s6zil gegen hak, ancak diger Akit |
Tarafin havacilik otoriteleri ile istigare edildikten sonra kullanilabilir. Bu durumda |
istisarelerin, herhangi bir Akit Tarafin talep tarihinden itibaren altmig (60) giinlitk
bir siire igerisinde baglamas: gerekmektedir.

MADDE 5
KAPASITE
Akit Taraflarca tayin edilen havayolu sirketlerine, mutabik kalmnan hava |

hizmetlerini bu Anlagma hitkiimlerine uygun bir sekilde yiiriitmeleri igin adixL ve
esit diizeyde imkén saglanir.

"« Belirlenen hava hizmetlerinin herhangi bir Akit Taraf¢a tayin eﬁl&yh@yg&o{ § 3
sirketi tarafindan igletilmesinde, aym hatlann tiimiinde veya bir klsthinds gkmduga" :

(.,v
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hizmetlerin haksiz yere etkilenmesini dnlemck amact ile, diger Akit Tarafca tayin ‘

edilen havayolu sirketinin ¢ikarlan dikkate alinr.

Akit Taraflarca tayin edilmis havayolu sirketleri tarafindan sunulan, mutabik
kalinan hizmetler, Akit Taraflarin vatandaglannin belirli hatlardaki ulagim
ihtiyaglar1 ile yakindan ilintili olacak ve bu hava hizmetlerinin asli amaci1 Akit
Taraflarin ilkeleri arasinda yolcular ve posta da déhil olmak iizere kargo igin
mevcut ve makul olarak beklenen ulasim ihtiyaglarim makul bir yik faktori ile
karsilayacak bir kapasiteyi saglamak olur.

Mutabik kalinan hizmetlerin isletiimesinde her bir Akit Taraf¢a tayin edilen
havayolu sirketleri tarafindan saglanacak kapasite ve hizmet frekanslar, sdz
konusu hizmetlerin sunulmasma baslanmadan énce Akit Taraflarin havacilik
otoriteleri tarafindan kargilikli olarak belirlenir. Baslangigta belirlenen kapasite ve
hizmetlerin frekansi s6z konusu otoriteler tarafindan zaman igerisinde gézden
gegirilebilir ve yeniden diizenlenebilir.

MADDE 6
UCRET TARIFELERI

Akit Taraflarin iilkelerine, iilkelerinden veya tilkeleri iizerinden sunulacak
uluslararas: hava hizmetleri igin uygulanacak ticret tarifeleri, tayin edilen
havayolu sirketleri tarafindan, isletme maliyeti, makul bir kar oram ve diger
havayolu sirketlerinin tarifeleri de dahil olmak iizere ilgili tim etkenler ve
piyasamn ticari kosullar1 dikkate alinarak belirlenir.

Bu maddenin (1.) fikrasi uyarinca belirlenen iicret tarifeleri ile ilgili olarak,
herhangi bir Akit Tarafga tayin edilen havayolu sirketlerinin diger Akit Tarafin
havacilik otoritelerinden onay almasi ya da sz konusu iicret tarifelerini bu
otoritelere sunmas: gerekmemektedir. Yukaridaki hiikiimlere bakilmaksizin, her
bir akit Taraf agagida belirtilen amaglarla miidahalede bulunma hakkina sahip
olur:

a. makul olmayan élgiilerdeki ayrnmc: iicret ve uygulamalan 6nlemek;

b. pazardaki hakim konumun kétiiye kullaniimasindan kaynaklanan ¢ok yiiksek
veya kisitlayic icretlerden titketicileri korumak; ve

c. havayolu sirketlerini suni olarak diigiirillen ficretierden korumak.

Yukandaki hiikiimlere bakilmaksizin, bir Akit Taraf¢a tayin edilen havayolu
sirketleri, talep edilmesi halinde, diger Akit Tarafin havacihk otoritelerine bu
otoritelerin belirledigi sekil ve diizen cergevesinde, iicret tarifelerinin
olusturulmasina dair bilgi verir.

MADDE 7
GUMRUK HARGLARI

Berabenndek1 olagan tehizati, yedek pargalan (motorlar da déhil olma
fxava araci gerez;len, yakit ve yag stoklan (hldrohk swvilar da déhil olm
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~ve 1kmal malzemeleri (ugus sirasinda yolculara ikram edilen veya satigi yapilan |
yiyecek, igecek, alkol, sigara ve diger trilnler) de dahil olmak {izere, herhangi bir | §
Akit Tarafca tayin edilen havayolu sirketinin uluslararast hava hizmetlerinde |
isletilen hava aract diger Akit Tarafin iilkesine varista, bu teghizat ve stoklar |
yeniden ihrag edilene veya bu devletin iilkesi {izerinden yapilacak yolculugun bir |
i kismuinda hava aracinin igerisinde kullanilana kadar hava aracinda kalmak ve
miitekabiliyet esasina tabi olmak kaydiyla, her tiirlii gimriik harcindan, muayene
ticretinden, tilketim vergisinden ve diger harg veya vergilerden muaf olur.

Asagida sayilan maddeler de gergeklestirilen hizmete iligkin tagima istisnasi ile
ilgili benzer harg ve vergilerden muaf tutulur:

a. Akit Taraflardan herhangi birinin iilkesinde, bu Akit Tarafin otoritelerinin |
belirledigi sinirlar igerisinde kalmak kaydiyla, herhangi bir Akit Tarafin

uluslararasi hizmetlerde bulunan hava aracinda kullanilmak tizere sz konusu

hava aracina alinan ikmal malzemeleri,

herhangi bir Akit Taraf¢a tayin edilen havayolu sirketi (sirketleri) tarafindan
uluslararasi hizmetlerde kullamilan hava aracinin bakim ve onanmu igin diger
Akit Tarafin iilkesine giren yedek pargalar (motorlar da dhil olmak iizere) ve
olagan havacilik teghizati,

Hava aracina alindiklan Akit Tarafin tilkesi tizerindeki uguglarin bir kisminda
kullanilacak olsalar dahi, diger Akit Taraf¢a tayin edilen havayolu girketi
tarafindan uluslararas: hizmetlerde isletilen hava aracina tedarik edilen yakat
ve yaglar (hidrolik sivilar da dahil olmak iizere).

herhangi bir Akit Taraf¢a tayin edilen havayolu sirketinin amblemini tagiyan
basili bilet stoklari, havayolu kongimentolar1 ve sair basili materyaller ile
tayin edilen havayolu sirketi tarafindan yeniden ihra¢ edilene kadar,
uluslararas1 hizmetlerde kullanmak igin ficretsiz dagitilan mutat tamtim
materyalleri.

yukarida (a), (b), (¢) ve (d) fikralarinda belirtilen malzemeler giimriik
otoritelerinin denetimine veya kontroliine tabi olur.

' Herhangi bir Akit Tarafin hava aracinda bulundurulan olagan havacilik techizat,
E yedek parcalar (motorlar da dhil olmak iizere), ikmal malzemeleri, yakit ve yag
{ stoklan (hidrolik sivilar da dhil olmak {izere) ile sair teghizat ve malzemeler diger
i Akit Tarafin tilkesine sadece o iilkenin giimriik otoritelerinin onayi ile indirilebilir.
i Bu durumda, bu techizat ve malzemeler giimriik mevzuatina gére yeniden ihrag
edilene veya sair sekillerde elden g¢ikartilana kadar s8z konusu otoritelerin
gozetiminde tutulabilir,

Diger Akit Taraf¢a diger havayolu sirketlerine de aym istisnalarin taninmasi
kosuluyla, bu maddede yer verilen istisnalar ayrica herhangi bir Akit Taraf¢a tayin |
edilmis bir havayolu sirketinin, diger havayolu girketleri ile bu maddenin 1. ve 2. |
. fikralarinda belirtilen malzemelerin diger akit Devletin iilkesinde 8diing yﬁg&gﬁ&}\
*".ya da devredilmesi konusunda bir anlasma akdetmis olmas: dgyﬂfx \ ea\\v‘;'
. lygulanr. SRR
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MADDE 8
TRANSIT GECIS

Bir Akit Tarafin tilkesinden transit gegislerde, havalimaninin bu amagla aynlan kismim
terk etmemek kaydiyla yolcular, bagajlar, kargo ve posta, siddete, hava korsanligina,
narkotik madde kagak¢ihigina karst alinan giivenlik onlemleri haricinde sadece
basitlestirilmis bir kontrole tabi tutulurlar. Bu tiir bagajlar, kargo ve posta, giimrik
vergilerinden, 6zel tiiketim vergilerinden ve varigta sunulan hizmetlerin maliyetlerinden
kaynaklananlar diginda, benzer vergiler ile harg ve riisumdan muaf tutulur.

MADDE 9
KULLANICI UCRETLERI

Her iki Akit Taraf da, diger Akit Tarafin havayolu sirketlerine uygulanan ya da
yetkili makamlan tarafindan uygulanmasmna izin verilen kullanici iicretlerinin
hakkaniyetli ve adil bir sekilde belirlenmesini saglar. Bu iicretler saglam
ekonomik prensiplere dayandiriimahdir.

Herhangi bir Akit Tarafca diger Akit Tarafin tayin etmis oldugu havayolu
sirketlerine sunulan havalimam ve hava seyriisefer tesislerinin ve hizmetlerinin
kullamim igin talep edilen iicretler s6z konusu Akit Tarafin tarifeli uluslararas
ucuslarda isletilen ulusal hava araglan tarafindan 6denen ticretlerden daha yiiksek
olmaz.

Akit Taraflar, s6z konusu ticretleri ve harglar tarh eden yetkili mercileri ile séz
konusu hizmetlerden ve tesislerden faydalanan havayolu sirketleri arasinda veya
pratikte miimkiin olmasi halinde, s6z konusu havayolu sirketlerini temsil eden
kuruluglar arasinda gériismeler ve miizakereler yapiimasimi desteklerler ve tesvik
ederler. Kullanicilar, degisiklikler yapilmadan énce goriiglerini belirtebilmelerini
saglamak tizere, kullanic: dicretlerindeki her degisiklik teklifi hakkinda miimkiin
oldugu kadar 6nceden bilgilendirilir.

MADDE 10
TiCARI FIRSATLAR

Her bir Akit Tarafin havayolu sirketleri, hava tagimaciligt hizmetinin ve hava
tagimacilign hizmetinin sunulabilmesi igin gereken diger fer'i hizmetlerin ve
tesislerin tamitim1 ve satigt igin diger AKkit Tarafin iilkesinde biiro(lar) agma
hakkina sahip olur.

Bir Akit Taraf¢a tayin edilen havayolu sirketi veya sirketleri, mutabik kalinan
hizmetlerin yiriitilmesi igin gerekli olan temsilcileri ile idari, ticari, satig,
operasyonel, teknik ve diger uzman personelini, diger Akit Tarafin tilkesine giris,
ikamet ve istihdamla ilgili yasa ve y&netmeliklerine uygun bir sekilde ve
™. miitekabiliyet esasina tabi olmak kaydiyla diger Akit Tarafin filkesine getirme ve |
burada bulundurma hakkina sahip olur. |

Bu ‘personel ihtiyaglari, Akit Taraflarca tayin edilmiy havayolu sirket
;ércihleri dogrultusunda bu sirketlerin kendi personeli vasitasiyla veya digi 5@%
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“Tarafin tilkesinde diger havayolu sirketlerine bu tir hizmetler sunulmasi |

konusunda yetkilendirilmis herhangi bir kurulusg, sirket veya havayolu sirketi
tarafindan sunulan hizmetlerden ve personelden faydalanmak suretiyle
karsilanabilir.

Bu temsilciler ve personel diger Akit Tarafin yiriirlilkteki yasalarina ve
yonetmeliklerine tabi olurlar. Her bir Akit Taraf bu yasalar ve yonetmelikler
dogrultusunda ve miitekabiliyet esasina tabi olmak kaydiyla, gerekli ¢aligma
izinlerini, ziyaretgi vizelerini veya benzeri dokiimanlan1 gereksiz gecikmelere
mahal vermeksizin, bu maddenin (1.) fikrasinda belirtilen temsilcilere ve
personele temin eder.

MADDE 11
DOViZ DONUSUMU VE KAZANCLARIN TRANSFERI

Tayin edilen tiim havayolu sirketleri, kendi tagimacilik belgelerini, diger Akit
Tarafin iilkesinde satis ofisleri veya tamamen kendi takdirlerinde olmak kaydiyla,
acenteleri aracilifiyla satma ve tanzim etme hakkma sahip olur. S8z konusu
havayolu sirketleri, sunduklan tagimacihk hizmetlerini diger devletlerin
gevrilebilir para birimi izerinden ya da ilgili devletin ulusal para birimi iizerinden
satma hakkina sahip olur ve bu tagimacilik hizmetleri herkes tarafindan yukanda
belirtilen para birimleri iizerinden serbestge satin alinabilir.

Tayin edilen havayolu girketleri trafigin tasinmas: ile ilgili olarak iistlendikleri
giderlerden artan gelirleri, talep etmeleri halinde, resmi déviz kuru iizerinden
cevirerek ilkesine transfer etme hakkina sahip olur. Akit Taraflar arasinda
6demelerle ilgili olarak uygun hiikiimlere sahip bir anlasma akdedilmis ise,
yukarida belirtilen transfer, gevrilebilir para birimleri iizerinden ve yiriirlitkteki
ulusal yasalara ve kambiyo diizenlemelerine uygun gekilde gergeklestirilir.

Bu gelirlerin ¢evrilmesine ve transfer edilmesine o anda gegerli olan déviz kuru
izerinden, herhangi bir simirlama getirilmeden izin verilecektir ve bu islemler
bankalar tarafindan, ulusal yasalara ve yonetmeliklere uygun olarak bu tiir
¢evrilme ve transfer islemlerine uygulanan ticretler diginda bagka bir iicrete tabi
olmaz.

So6z konusu transferler, Akit Taraflardan herbirinin {lkesindeki yliriirlikte
bulunan vergi yliktimliiltiklerine halel getirmeksizin yapilir.

MADDE 12

ADIL REKABET

Akit Taraflarca tayin edilen havayolu sirketlerine, mutabik kalinan hava
hizmetlerini belirlenen hatlarda bu Anlagma hilkiimlerine uygun bir sekilde
yiiriitmeleri igin adil ve esit diizeyde imkén saglanir.

Akit Taraflardan her biri tayin edilen her bir havayolu sirketine,
uluslararast hava hizmetlerinin frekansim ve kapasitesini, ticari kggylldfr

. piyasanin kogullarim dikkate almak suretiyle belirlemesine izin 1,/@
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“Taraflardan higbiri, bu Anlagma’nin hitkiimlerinde veya Sozlesmede dngdrillen ]

standart sartlarda belirtilen durumlarin diginda tek tarafli olarak kisitlayamaz.

Akit Taraflar, tayin ettikleri havayolu sirketlerinin tek baglarina veya diger
havayolu sirketleri ile birlikte, herhangi bir rakibini ciddi bir bigimde zayiflatacak
veya onu hat digi birakabilecek bir bigimde veya bu amagla pazar giiciinii suistimal
etmesine izin vermez.

Akit Taraflar, asagida belirtilen uygulamalarin daha yakindan inceleme ihtiyaci
gerektirebilecek, haksiz rekabet uygulamalan olarak degerlendirilebilecegi
hususunda mutabiktur:

belirlenen hatlardaki hizmetlerin saglanabilmesi i¢in gereken maliyetleri
tiimiiyle kargilamayacak ticretlerin ve fiyatlarin tatbik edilmesi;

s6z konusu uygulamalarin gegici olmak yerine siireklilik arz etmesi,

s6z konusu uygulamalarin diger havayolu sirketi (sirketleri) izerinde Snemli
ekonomik etkileri olmasi veya bu sirketi (sirketleri) 6nemli Slgiide zarara
ugratmasi ve

d. hattaki hakim konumun suistimaline igaret eden davranslar.

Akit Taraflardan higbiri, diger Akit Taraf¢a tayin edilen havayolu sirketlerine,
kapasite, frekans veya trafige iligkin olarak riichan hakki zorunlulugu, ugus kotasi,
itiraz hakkindan feragat tazminati veya sair gartlar uygulayamaz.

MADDE 13
SERTIFIKA VE LISANSLARIN KARSILIKLI TANINMASI

Bir Akit Taraf¢a tanzim edilen veya gegerli kilinan ve halihazirda ytiriirliikte olan
ucusa elverislilik sertifikalar, yeterlilik sertifikalari ve lisanslar, séz konusu
sertifikalarin veya lisanslarin tanzim edildigi veya gegerli sayildigi kosullarin,
Sézlesme uyannca belirlenen asgari standartlara esit seviyede veya daha yitksek
seviyede olmasi halinde, mutabik kalnan hizmetlerin belirlenen hatlarda
yiiriitillmesi amaciyla diger Akit Tarafa da taminir. Ancak Akit Taraflar, kendi
tilkelerinin tizerinde yapilan ucuslar ile ilgili olarak kendi vatandaglarina diger
Akit Taraf¢a veya bagka bir Devlet tarafindan tanzim edilen veya gegerli kilinan
yeterlilik sertifikalanm ve lisanslanim tamimayr reddetme hakkini sakh
tutmaktadir.

Akit Taraflardan herhangi birinin havacilik otoriteleri tarafindan herhangi bir | §
kisiye veya tayin edilen bir havayolu sirketine ya da mutabik kalinan hizmetlerin = §
ytiriitiilmesinde kullamlan bir hava aracina verilen ve yukarida (1.) fikrada atifia
bulunulan lisans ve sertifikalarla ilgili imtiyazlar ve kosullar, Sézlesmeye uygun |
olarak belirlenen asgari standartlardan farkl bir standardin uygulanmasina izin |
venyorsa ve bu fark konusunda Uluslararasx Sivil Havacihk Orgiitii’ne (ICAO)
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“maddesinin (Isletme Yetkisinin Iptali veya Askiya Alinmasi) uygulanmasina '
gerekge olusturur.

MADDE 14
HAVACILIK EMNIYETI

1.  Akit Taraflardan herhangi biri, diger Akit Taraf¢a miirettebata, hava aracina veya
bunlarin isletilmesine iligkin herhangi bir alanda benimsenmis bulunan emniyet
standartlar ile ilgili olarak herhangi bir zamanda istisarelerde bulunmay: talep
etme hakkina sahip olur. Bu istigareler, talep tarihinden itibaren 30 giin igerisinde
gergeklestirilir.

! 2. Bu istisareleri miiteakiben, Akit Taraflardan herhangi birinin diger Akit Tarafin
emniyet standartlarimi en azindan ilgili tarihte Sozlesme uyannca belirlenen asgari
standartlan esit gekilde saglamadifim ve uygulamadigim tespit etmesi halinde,
s6zii gegen AKit Taraf bu tespitlerini ve asgari standartlara uygunlugun saglanmas
igin atilmas: gereken adimlan diger akit Tarafa bildirir ve diger Akit Taraf da
gereken diizeltici Onlemleri alir. Diger Akit Tarafin 15 gin ya da
kararlagtirilabilecek daha uzun bir siire igerisinde gerekli 6nlemleri almamast bu
Anlagma’'nin 4. maddesinin (Igletme Yetkisinin Iptali veya Askiya Alinmast)
uygulanmasina gerekge olusturur.

3.  Sozlesmenin 33. maddesindeki hitkiimlere bakilmaksizin, bir Akit Tarafin
havayolu sirketi veya sirketleri tarafindan diger Akit Taraf Devletin iilkesine |
inecek veya tilkesinden kalkacak sekilde gergeklestirilen uguslarda isletilen bir i
hava aracimin diger Akit Tarafin dlkesinde bulundugu sirada, olagandisi bir
gecikmeye yol agmamak sartiyla, diger Akit Tarafin yetkili temsilcileri tarafindan |
hava aracimn ve miirettebatin belgelerinin gegerliligi ile hava araciun ve |
teghizatinin gortiniirdeki durumunu kontrol etmek amaci ile denetime (bu |
maddede “rampa denetimi” olarak adlandirilacaktir) tabi tutulabilecegi konusunda !
mutabik kalinmistir.

4.  Busekilde icra edilen herhangi bir rampa denetimi ya da bir dizi rampa denetimi
sirasinda:

a. bir hava aracinin veya bir hava aracinin isletilmesinin, Sézlegme uyarinca
belirlenmis olan ve denetimin gergeklestirildigi tarih itibariyle ylriirlikte |
bulunan asgari standartlara uygun olmadify yontinde ciddi kaygilann |
olugmasi, veya,

b. Sézlesme uyarinca belirlenmig olan ve denetimin gerceklestirildigi tarih

itibariyle yiiriirlitkte bulunan emniyet standartlanmin etkin bir sekilde
! saglanamadifi ve uygulanamadifn hususunda ciddi kaygilanin olugmasi
halinde |

denetimi icra eden Akit Taraf Sozlesmenin 33. maddesine gore, ilgili hava
aracinin veya miirettebatin sertifika ve lisanslarmin tanzimine veya gecerh )

... kilinmasma veya hava aracinin igletilmesine esas kogullarn, Soz!esm i
" belirlenen asgari standartlara esit seviyede veya daha st seviyedes e
i sonucunu gikarmakta serbest olur. ((Z*h " /.-; &
! " [: A
; — “
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““Yukanda yer alan (3.) fikra uyarinca bir Akit Tarafin havayolu sirketi tarafindan
isletilen hava aracina rampa denetimi uygulanmasina séz konusu havayolu
sirketinin temsilcisi tarafindan miisaade edilmemesi durumunda, diger Akit Taraf
yukarida yer alan (4.) fikrada belirtilen ciddi kaygilarin olustugu sonucuna
varabilir ve s6z konusu fikrada belirtilen sonuglar ¢ikarabilir.

Herhangi bir Akit Tarafin, bir rampa denetimi sonucunda, bir rampa denetiminin
engellenmesi sonucunda, istisareler sonrasinda ya da sair nedenlerle, hava aracinin
isletilmesinin emniyeti agisindan derhal bir tedbir alinmasi gerektigi sonucuna
varmas! durumunda, s6z konusu Akit Taraf diger Akit Tarafin havayolu girketinin
isletme yetkilerini derhal askiya alma veya tadil etme hakkina sahip olur.

Akit Taraflardan herhangi birinin bu maddenin (2.) veya (6.) fikralan uyarinca
aldig: tedbirler, bu tedbirin alinmasini gerektiren durumun ortadan kalkmasiyla
sona erdirilir.

MADDE 15
HAVACILIK GUVENLIiGi

Akit Taraflar, uluslararasi hukuktan dogan hak ve yiikiimliilitkleri dogrultusunda,
sivil havacihik giivenliginin yasa digt miidahalelere karsi korunmasi amaciyla
birbirlerine karg1 istlendikleri yiikiimlilligin, bu Anlasma’min aynimaz bir
pargasini teskil ettigini teyit ederler. Akit Taraflar, uluslararasi hukuktan dogan
haklarinin ve yiikiimliliiklerinin genel niteliklerini kisitlamaksizin, dzellikle 14
Eyliil 1963 tarihinde Tokyo’da imzalanan Hava araglarinda Islenen Suglara ve
Diger Bazi Eylemlere iligkin S6zlegme, 16 Aralik 1970 tarihinde Lahey’de
imzalanan Hava araglaninin Yasadis1 Yollarla Ele Gegirilmesinin Onlenmesine
fligkin Sézlegme, 23 Eyliil 1971 tarihinde Montreal’de imzalanan Sivil Havacilik
Giivenligine Karg: Islenen Suglarin Onlenmesine iligkin Sézlesme ve 24 Subat
1988 tarihinde Montreal’de imzalanan Uluslararast Sivil Havacihiga Hizmet
Veren Hava Limanlarinda Yasadigt Siddet Eylemlerinin Onlenmesine iligkin
Protokol veya Akit Taraflarin taraf olduklar sivil havacilik giivenligine iligkin
diger tim s6zlesmelerin hitkiimlerine uygun hareket ederler.

Akit Taraflar; sivil hava aracinin yasadisi yollarla ele gegirilmesini 6nlemek, bu
hava aracinn, yolcularinin ve miirettebatinin, havaalanlarinin ve hava seyriisefer
tesislerinin emniyetine kars1 girisilebilecek dier yasa digi eylemleri ve sivil
havaciligin giivenligine iliskin diger tehditleri bertaraf etmek iizere, talep halinde
birbirlerine gerekli her tiirlii yardimda bulunurlar.

Akit Taraflar karsilikl iligkilerinde, Akit Taraflara uygulanabilir oldugu 6l¢iide,

ICAO tarafindan tesis edilen ve Uluslararas: Sivil Havacihk S8zlesmesine Ek

olarak kabul edilen tiim havacilik giivenligi hiikiimlerine uygun olarak hareket

ederler ve kendi tescillerindeki hava araci igletmecilerinin veya igyeri merkezi ya

da daimi ikametgahi kendi iilkelerinde bulunan hava araci isletmecilerinin ve

iilkelerindeki havaalam igletmecilerinin bu tiir havacilik giivenligi hiikiimlerine
ygun hareket etmelerini saglarlar.

Akn Taraflar s6z konusu hava arac1 isletmecilerinin, diger Akit Tarafin il
gms igin, bu devletin {ilkesinden ¢ikis igin veya bu devletin iilkesinde kal
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“zarfinda diger Akit Tarafca, yukarida yer alan (3.) fikrada atif yapilan havaciik |
giivenligi hitkiimlerine uymalarinin istenebilecegi hususunda mutabiktir. Akit
Taraflardan her biri, kendi iilkelerinde hava araciun giivenliginin saglanmasi,
yolcularin, miirettebatin, el bagajlaninin, bagajlarin, kargonun ve ikmal
malzemelerinin yiikleme ve bosaltma sirasinda ve dncesinde kontrol edilmesi
amactyla yeterli tedbirlerin alinmasim ve etkin gekilde uygulanmasini saglar. Akit
Taraflardan her biri, belirli bir tehdidin bertaraf edilmesi amaciyla diger Akit
Tarafin makul olgiilerde ozel giivenlik tedbirleri alinmasi yolunda yapacag:
herhangi bir talebi olumlu sekilde dikkate ahr.

Sivil hava aracimn yasadisi yollarla ele gegirilmesi veya bu dogrultuda bir
tehdidin vuku bulmasi veya hava aracimin, hava aracinin yolcularnimin ve
miirettebatinin, havaalanlarinin veya hava seyriisefer tesislerinin emniyetine

! yonelik diger yasadisi miidahalelerin meydana gelmesi halinde Akit Taraflar,

| haberlesmede ve bu tiir bir olayn veya tehdidinin insan hayati konusunda riski

asgariye indirmek suretiyle izl ve emniyetli bigimde sona erdirilmesini
amaglayan diger uygun tedbirlerin alinmasinda kolaylik saglayarak birbirlerine
yardimci olurlar.

Akit Taraflardan herhangi birinin bu maddenin bavacilik giivenligi ile ilgili
hitkiimleri konusunda bir sorun yasamasi durumunda, Akit Taraflardan herhangi
birinin havacilik otoriteleri diger Akit Tarafin havacilik otoriteleriyle gérismek
i¢in acil istigare talebinde bulunabilir.

MADDE 16
UCUS PROGRAMLARININ SUNULMASI

Her bir Akit Tarafga tayin edilen havayolu sirketleri, planladiklari ugug
| programlarini, her bir tarife donemi igin (yaz ve kis) belirlenen hizmetlerin
; baslamasindan en az otuz (30) giin 8nce diger Akit Tarafin havacilik otoritelerine
onay i¢in sunar.

Bir Akit Tarafca tayin edilen havayolu sirketi, onaylanmis ugus programi diginda
mutabik kalinan hizmetler dogrultusunda diizenlemek istedigi ek uguglar i¢in
diger Akit Tarafin havacilik otoritelerinden &nceden izin talep etmelidir. Bu tiir
talepler, Akit Taraflarin ulusal yasa ve ybnetmelikierine uygun sekilde sunulur.
Yapilacak herhangi bir degigiklikte de ayni usul uygulanir.

MADDE 17
ISTATISTIKLER
AKkit Taraflarin havacilik otoriteleri, talep edilmesi halinde, diger Akit Tarafin havacilik

otoritelerine, mutabik kalnan hizmetlerde tagman trafife iligkin periyodik istatistiki
raporlar veya benzer bilgiler sunarlar.
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YASALARIN VE YONETMELIKLERIN UYGULANMASI

Bir Akit Tarafin, uluslararas: havaseyriiseferi yapan bir hava aracimn, {ilkesine
girisi, kahgi ve gikig1 ya da diger Akit Tarafin iilkesi iizerindeki uguslan veya
isletilmesi ve seyriiseferi ile ilgili yasa ve yonetmelikleri uygulamr.

Bir Akit Tarafin yolcu, miirettebat, bagaj veya posta da dahil olmak iizere
kargonun iilkesine girigi, kaligi veya aynhgiylailgili giris, ¢ikis, glimriikleme, gog,
havacilik giivenligi, pasaport, doviz, saglk ve karantina ve posta gibi formaliteleri
diizenleyen yasalarina ve diizenlemelerine, s6z konusu iilke sinirlan déhilinde
bulunduklan siire zarfinda, diger Akit Taraf¢a tayin edilen havayolu sirketinin
hava araglan tarafindan taginan yolcu, miirettebat, bagaj, kargo veya posta
tarafindan veya onlar adina uyulur.

Bir Akit Tarafin ilgili otoriteleri, olagandis1 bir gecikmeye neden olmaksizin,
diger Akit Tarafin hava aracinda, bu hava araci indigi anda ya da kalkmadan nce
arama yapma ve S8zlesmede 6ngorillen sertifikalan ve diger belgeleri inceleme
hakkina sahip olur.

Akit Taraflar bu maddede belirtilen yasalarin ve yonetmeliklerin uygulanmas:
konusunda kendi havayolu sirketlerine diger Akit Taraf¢a tayin edilmis havayolu
sirketlerine nazaran ayncalikli davranmazlar.

Her bir Akit Taraf, diger Akit Tarafin talebi iizerine bu Anlasma’da belirtilen ilgili

yasa, diizenleme ve prosediirlerin suretlerini kars: tarafa sunar.
MADDE 19
ISTISARELER VE DEGISIKLIKLER

Akit Taraflarin Havacilik Otoriteleri, yakin isbirligi anlayisi iginde, zaman zaman
bu Anlasma’nin ve Eklerinin uygulanmasi, yorumlanmasi, tatbiki veya gerekli
degisikliklerin yapilmas: konusunda birbirleriyle istigareler ytritiirler.

Taraflarca aksi yonde bir karar alinmadifi miiddetge, bu istisareler Akit
Taraflardan birinin, diger Akit Taraf¢a yazili olarak yapilan talebi tebelliig ettigi
tarihten itibaren en kisa siirede ve her hal ve kdrda en ge¢ altmg (60) giin
igerisinde bagslar ve taraflann havacilik otoriteleri arasinda miizakere veya
yazisma yoluyla gergeklestirilebilir. Her bir Akit Taraf bu istisareler sirasinda
mantikh ve ekonomik kararlarin alinabilmesini kolaylastirmak amaciyla,
tutumunu destekleyen ilgili gerekgeleri hazirlar ve sunar.

Akit Taraflardan herhangi birinin bu Anlasma’nin herhangi bir hitkkmi iizerinde
depisiklik yapilmasini talep etmesi halinde, s6z konusu degisiklik Akit Taraflarin
anayasal prosediirlerinin tamamlandifim bildirmelerinden sonra yiiriirliige girer.

\Ancak Ek I iizerindeki degisiklikler Taraflarn havacilik otoritelerinin

arsihkli mutabakata vanldigs taribten itibaren uygulanmaya baslg

;
2
Ve,
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MADDE 20
IHTILAFLARIN COZUMU

Bu Anlagma’nin yorumlanmasinda veva uygulanmasinda Akit taraflar arasinda
herhangi  bir  uyusmazhk  ¢ikmast  durumunda.  Akit Taraflar  8ncelikle
uvusmazliklarini miizakere yoluyla ¢6zmeye caba gosterirler.

Miizakereler yoluyla ¢dztime ulasamamalar halinde. Akit Taraflar uyusmazligi
goziime Kuvusturabilmek amacr ile iigtined bir tarafin istisari miitalaasina
miiracaat cdilmesi konusunda mutabakata varabilirler.

Akit Taraflarin. yukarida yer alan (1.) ve (2.) fikralarmn hiikiimleri dogrultusunda
bir ¢oziime ulasamamalart halinde. Akit Taraflardan herhangi biri séz konusu
uyusmazhgi. ilgili yvasa ve yénetmeliklere uygun bir sckilde. birer tiyesi her bir
Akit Tarafca belirlenccek. digiincii tvesi ise Akit Taraflardan birinin vatandagi
olmamak ve hakemlerin belirlendigi tarih itibariyle her iki akit Tarafin da
diplomatik iliskide oldugu iigiincii bir devietin vatandagt olmak kaydiyla. bu iki
hakem tarafindan segilir. tic hakemden olusan bir hakem heyetine sunabilir.

Akit Taraflar. uyusmazhigin ahkime gotliriilecegine dair bildirimi taahhiitlii
posta ile tebelliig cttigi tarihi izleyen altmis (60) giin iginde aday gésterecekleri
hakemi belirlerler. Hakem heyeti baskant olarak gdrev yapacak olan {igiincii
hakem AKit Taraflarin hakemlerini belirledikleri tarihten itibaren altmig (60) giin
iginde tayin edilir,

AKit Taraflardan herhangi birinin belirlenen siire iginde aday gosterecegi hakemi
belirleyememesi veva segilen hakemlerin hakem heyeti baskam olarak gorev
yapacak lgtincii hakemin belirlenmesine Gngoriilen siirede karar verememeleri
halinde. duruma bagh olarak, her bir Akit Taraf [CAO Konsey Baskanindan
glncii hakemi veya bir hakem tayin etmemis olan Tarafin  hakemini
belirlemesini talep edebilir.

AKit Taraflarin vatandagi olmamak kaydiyla ICAO Konseyi Bagkan Yardimeisi
veva kidemli bir Giyesi. duruma bagh olarak. 1CAO Baskaninin yoklugunda veya
yetersizligi durumunda Bagkanin tahkim siireci ile ilgili olarak bu maddenin (3.)
fikrasinda belirtilen sorumluluklanni iistlenir.

Hakem Heyeti. usullerini ve tahkim igleminin verini Akit Taraflar arasinda
mutabik kalman hiikiimlere tabi olmak kaydiyla belirler.

Hakem THeyctinin kararlan Akit Taraflar agisindan baglayicr nitelik tagir,

Akit Taraflardan herhangi birinin veya Akit Taraflardan herhangi biri tarafindan
tayin edilen havayolu sirketinin bu maddenin (2.) fikrast uyarinca verilen karara
uymamast durumunda. diger Akit Taraf. temerriide diisen Akit Tarafa bu
Anlagma uyarinca saglanan haklan veva ayncaliklan simirlandirabilir. askiya
alabilir veva iptal edebilir.

“Her bir AKit Taraf kendi hakeminin masraflarm karstlar. Bu madde
fikrasi uvarinca. {glincii hakemin va da hakem tayin ctmemis ¥ar
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dahil olmak tizere. hakem heveti bagkam olarak gérev vapacak diglineli hakemin
ticretleri ve masraflare ARt Tarallarca esit alarak payvlagtlir,

Tahkime bagvurulmasmdan itibaren hakem heyeti kararin agiklayana dek. Akit
Taraflar fesih hali diginda. verilen nihai karar dogrultusunda yapilabilecek
diizeltmelere halel getirmeksizin, bu Anlagsma’dan dogan tim vitk@mliliklering
yerine getirmeye devam ederler,
MADDE 21
TESCIil.

Bu Anlagma. Lkleri ve bunlarda vapilacak wim degisiklikler ICAQ nezdinde tescil
edilir.

MADDEF 22
COK TARAFLI ANLASMALAR
Her iki AKit Taralin da hava ulayurmasia dair ¢ok tarafli bir sézlesme veya
anlagmaya taral’ olmalar halinde. bu Anlagma s62 konusu sézlcsme veya anlasmamn
hiikiimlerine uyum saglayacak sekilde degistirilir.
MADDEF 23
BASLIKLAR
Madde bashklari bu Anlagma’ya sadece miiracaat ve kolaylik saglamalart amac ile
konulmustur ve higbir surette bu  Anlasma’nin amag ve kapsaminin s
gizmemekte. kisitlamamakta veya tanimlamamaktadir.
MADDE 24
SONA ERME
Bu Anlagma siircsiz olarak akdedilmistir.

Akit Taraflar her an diger Akit Tarafa bu Anlasma’yr feshetmek istediklerini
bildirebilirler ve bu bildirim ¢ zamanh olarak ¥CAO" ya da ulasurihr.

Bu durumda. fesih bildirimi kargilikls mutabakada stire bitiminden dnce geri
cekilmedigi takdirde. bu Anlasma. sona crme bildiriminin diger Akit Tarafca tebelliig
edildigi tarihten on iki (12) ay sonra sona erer. Diger Akit Taratin bildirimi tebellig
ettigini teyit cunemesi durumunda. bu bildirimin. ICAO nun bildirimi tebellig cttigi
tarihten on dirt (14) is giind sonra tebellig edilmis oldugu kabul cdilir.

e ¥
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MADDE 25
YURURLUGE GIRiS

Bu Anlagma diplomatik nota teatisinin gergeklesmesi lizerine ylirlirliige girer. Bu
Anlasma’nin yiriirlige girdigi tarih, Taraf Devletlerin bu Anlagma’nin yliriirliige
girmesi i¢in gereken dahili prosediirlerini tamamladiklarini bildiren en son tarihli
yazih bildirimin yapildig tarih olur.

Yukaridaki hususlar muvacehesinde, asagida imzalar1 bulunan ve kendi Hiktimetleri
tarafindan usuliine uygun olarak yetkili kilinmug taraflar yirmi bes (25) madde ve iki
(2) Ekten olusan bu Anlasma’yi imzalamig ve mithirlemiglerdir.

2017 yihnin Ocak aymnn 31. giniinde Asuncion’da Tiirkge, Ispanyolca ve Ingilizce
dillerinde ¢ift niisha halinde diizenlenmigtir. Her iki metin de birbirine esdeger

niteliktedir. Herhangi bir uygulama veya yorumlama farkhihiginin olugmast durumunda
Ingilizce metin gegerli olur.

TURKIYE CUMHURIYETI PARAGUAY CUMHURIYETI
HUKUMETI ADINA HUKUMETI ADINA

O,

Mevliit CAVUSPGLU

Disisleri Bakam
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HAT CIZELGESI

1. Tiirkiye Cumhuriyeti tarafindan tayin edilen havayolu sirketleri her iki yonde
agagida belirtilen hava hizmetlerini isletme hakkina sahip olur:

Hareket Noktas: Ara Noktalar Varis Noktas Ote Noktalar
Herhangi bir Herhangi bir
Tiirkiye'deki Nokta Paraguay'daki Nokta
Noktalar Noktalar
(*)**) ***)

2. Paraguay Cumbhuriyeti tarafindan tayin edilen havayolu sirketleri her iki yénde
asagida belirtilen hava hizmetlerini igletme hakkina sahip olur:

Hareket Noktasi Ara Noktalar Vans Noktasi Ote Noktalar
Herhangi bir Herhangi bir
Paraguay'daki Nokta Ttirkiye'deki Nokta
Noktalar Noktalar(*)
*)**) %)
Notlar:

(*) Yukandaki hatlar arasindaki vans noktalan, ara noktalar ve dte noktalar ile tayin
edilen havayollarinca bu ara noktalar ve 6te noktalar arasinda kullamlabilecek 5.
trafik haklan her iki Akit Tarafin havacilik otoriteleri arasinda miigtereken
belirlenir.

(**) llgili guzergahtaki hizmetlerin baglangig ve bitis noktasin, havayolu sirketini
tayin eden Akit Tarafin iilkesi iginde bulunmas: koguluyla, tayin edilmis havayolu
sirketi, tamamen kendi takdirinde olmak kaydiyla, herhangi bir ugusta ya da hig
bir ugusta ara noktalan ve te noktalar: kullanmayabilir.

.

T T iE
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EK1I
KOD PAYLASIMI

Her bir Akit Tarafca tayin edilen havayolu girketi (girketleri), rekabeti diizenleyen ilgili
yasalara ve yonetmeliklere tabi olmak kaydiyla,

1. aym AKit Tarafin havayolu girketleri;
2. diger Akit Tarafin havayolu sirketleri;

tigiinct bir tilkenin havayolu sirketleri ile s8z konusu tiim havayolu sirketlerinin
uygun hat ve trafik haklarina sahip olmalan ve satilan her bilet i¢in, alicty: satig
noktasinda hizmetin hangi kisminda hangi havayolu girketinin gorev yapacafi
konusunda bilgilendirmeleri koguluyla, bloke yer angajmam, kod paylasimi veya
diger ticari uygulamalar gibi pazarlama uygulamalarina kaulabilir.

i
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Tiirkiye Cumhuriyeti Biiyiikelgiligi Paraguay Cumhuriyeti Digisleri Bakanh§
Anlagmalar Genel Miidirligi'ne saygilarmi sunar ve Bakanhg izleyen hususlarda
bilgilendirmekten seref duyar:

“Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Paraguay Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Hava
Ulastirma Anlagmast” 31 Ocak 2017 tarihinde Asuncion’da imzalanmusti.

Tiirk tarafi anilan anlasmamn uygulanmast hususunda muhtemel karigikliklar nlemek
amaciyla anlagma metinlerinde agagidaki maddi diizeltmelerin yapilmasim teklif eder.

1. Tiirkge metnin 1. maddesinin (e) bendinde ve 2. maddesinin 1. fikrasimn (b) bendinde
gecen "(Teknik Inis)" ifadeleri, sozkonusu ifadeye amlan hiikiimlerin Ingilizce yazimlarinda
rastlanmlamadig cihetle, metinden gikariimigtir.

2. Tiirkge metnin 1. maddesinin (k) bendine Ingilizce metinle uyumu teminen "agtk¢a"
kelimesi eklenmistir.

3. Anlagmanin 3. maddesinin 5. fikrasi ile 4. maddesinin 2. fikras1 hitkiimlerinin aym
yazimlara sahip oldugu saptandigindan 3. maddenin S'inci fikrast silinmistir. (Boylece, 3.
maddenin 6. Fikrasi, 3. maddenin 5. fikras: olarak yeniden numaralandinimistir.)

4. Tirkge metnin 4. maddesinin 3. fikrasiun 1. climlesinde yer alan "kullanmlabilir"
kelimesi, Ingilizce metinle uyumu teminen "kullamlir" seklinde degistirilmistir.

5. Tiirkge metnin 5. maddesinin 2. fikrasinda gegen "veya bir kisminda" ibareleri, anilan
yazima aynt hitkmiin Ingilizce yaziminda rastlantlamadigi cihetle, metinden gikarilmustir.

6. Tiirkge metnin 6. maddesinin 1. fikrasinda “alinarak” sézciigiinden sonra gelmek
tizere “makul oranda” ibaresinin eklenmesiyle aymi hiikmiin Ingilizce yazimiyla uyum
saglanmistir.

7. Tiirkge metnin 10. maddesinin 3. fikrasinda gegen "ve personelden” ifadesi aymi
hitkmiin Ingilizce yaziminda rastlanilamadig cihetle, metinden ¢ikarilmistir.

8. Tiirkge metnin 11. maddesinin 3. fikrasinin yazimi aynt hitkmiin Ingilizce yazimiyla
uyusmadig cihetle, yeniden geviriye tabi tutulmustur:

“MADDE 11 - DOViZ DONUSUMU VE KAZANCLARIN TRANSFERI

3. Bu gelirlerin gevrilmesine ve transferine, cari islemler igin s6z konusu gelirlerin
cevrilme ve transfer igin ibraz edildigi anda gegerli olan doviz kuru tizerinden,
herhangi bir stmrlama getirilmeden izin verilecektir ve bu islemler normalde ulusal
yasa ve yonetmeliklere uygun olarak yapilanlar veya bankalar tarafindan bu tiir
cevrilme ve transfer islemlerine uygulanan iicretler disinda bagka bir ticrete tabi
olmayacaktir.”

Paraguay Cumbhuriyeti Disisleri Bakanhg
Anlasmalar Genel Miidiirligii
ASUNCION
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9. Tiirkge metnin 12. maddesinin 1. fikrasinda gegen "bu Anlasma hiikiimlerine uygun
bir sekilde" ibareleri, anilan yazima ayni hiikmiin Ingilizce yaziminda rastlanilamadig cihetle
metinden ¢ikarilmigtir.

10. Tirkge metnin 12. maddesinin 2. fikrasina “digerinin tayinli havayolunun
operasyonlarini” ibaresinin eklenmesiyle ayn1 hiikmiin Ingilizce yazimiyla uyum saglanmistir.

11. Tiirkge metnin 14. maddesinin 3. fikrasina “ugusta ya da hava arac etrafinda”
ibaresinin eklenmesiyle aym hiikmiin Ingilizce yazimiyla uyum saglanmustir.

12. Tiirk¢e metnin 18. maddesinin 2. fikrasina "pasaport" kelimesinden sonra gelmek
tizere "giimriik" ibaresinin eklenmesiyle aynt hitkkmiin Ingilizce yazimiyla uyum saglanmistur.

13. Tiirkge metnin Ek 1'inde "Paraguay'daki Noktalar" yazimmin altina, Ingilizce
metinle uyumu teminen, yildiz isareti (*) eklenmistir.

14. Tiirkge metnin Ek 2'si Ingilizce yazimiyla uymadigs cihetle yeniden geviriye tabi
tutulmustur:

“EK II - KOD PAYLASIMI
Her bir Akit Tarafin tayin etmis oldugu havayolu (havayollari);

1- aymi Akit Tarafin herhangi bir havayolu veya havayollari;

2- diger Akit Tarafin herhangi bir havayolu veya havayollari;

3- Akit Tarafin havayollar: ile digiincii iilkelerin havayollar: arasinda, soz konusu
sigtincii tilkeye, bu tilkeden ve bu iilke araciligiyla hizmetlerde bu tir diizenlemelere
izin verdigi veya yetkilendirdigi siirece iigiincii bir iilkenin herhangi bir havayolu
veya havayollariyla;

sézkonusu tim havayollarimin uygun hat ve trafik haklarina sahip olmalari ve
satilan her bilet icin, alictyr satis noktasinda hizmetin hangi kisminda hangi
havayolunun gérev yapacag konusunda bilgilendirmeleri kosuluyla, bloke yer
angajmani, kod paylasimi veya diger ticari uygulamalar gibi pazarlama
uygulamalarina katilabilecektir.”

15. ingilizce metnin 8. maddesinde ve 14. maddesinin 7. fikrasinda sirasiyla, yanlig
yazilan "excise" yerine "exercise", "exist" yerine "exit" ifadeleri diizeltilmistir.

16. ingilizce metnin dibacesinde yer alan ve "Desiring to foster and promote economic
development through international air transport" seklindeki paragraf Ispanyolca metinde
bulunmamaktadir. Ayrica, Ispanyolca metnin 20. maddesinin 3. fikrasiun 2. ve 3.
paragraflarinin Tiirkge ve Ingilizce metinlerin aksine bent olusturacak sekilde (a) ve (b) gibi
harflerle numaralandirlmistir. Bu hatalarin Ispanyolca metinde giderilmesi Paraguay tarafinin

nazik dikkatine sunulur.

Anlagma metninde Tiirk ve Paraguay taraflarinca yapilabilecek muhtemel maddi
diizeltmeler igin iki taraf arasinda Nota degisimi yapilmasi yeterlidir. Anilan Anlagmanin
her dildeki imzal1 birer 6rnegi kolayca bagvurulabilmesini teminen ekte sunulmustur.
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Bu ger¢evede, saygideger Bakanligin Paraguay tarafinin amlan Anlasma
metinlerinde yapilan yukarida bahsekonu diizeltmeler hakkindaki muvafakatini nazikge
bildirmesi siikranla kargilanacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Biiyiikelgiligi ve vesileyle, Paraguay Cumhuriyeti Disisleri
Bakanlig1 Anlagmalar Genel Miidiirligii’ne en derin saygilarini yineler.

Asuncion, 7 Eylil 2022

[Paraf ve Miihiir]

Ek: Anlagsmanin her dildeki imzali birer 6rnegi.
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Paraguay Disisleri Bakanlig:

VMRE/DT/L/N® 48/2022

DISISLERI BAKANLIGI -BAKAN YARDIMCILIGI, TURKIYE
CUMHURIYETiI BUYUKELCILIGINE en derin saygilarini sunar ve 31 Ocak 2017
tarihinde Asuncion’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Paraguay
Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Hava Ulagtirma Anlagmasi”nin Tiirkge, ispanyolca ve
Ingilizce metinlerinde maddi hatalarin tespit edildigini bildiren ve diizeltmelerin
yapilmasmi  Oneren  Degerli Devletlerinin 7 Eylil 2022 tarih ve Z-
2022/25881018/34891085 sayili Notasina atif yapar.

Bu kapsamda, onerilen diizeltmelerin kabul edildigi nazik bilgilerine sunulur ve
ayrica Ispanyolca versiyondaki uyumsuzluklarin tespit edilmesiyle Paraguay Cumhuriyeti
Hiikiimeti izleyen hususlari nerir:

1. Ingilizce metinle uyumlu olmasini teminen, ispanyolca metnin giris bdliimiine
“Deseando fomentar y promover el desarrollo econdmico a través del transporte aéreo
internacional” paragrafi eklenmistir.

2. Ingilizce metinle uyumlu olmasini teminen, Ispanyolca metnin 5. maddesinin 2.
paragrafinda yer alan “este ltimo en todo o en parte” ibaresi gikarilarak yerine “esta Gltima
en toda parte” ibaresi eklenmistir.

3. Ingilizce ve Tiirkge metinlerle uyumlu olmasini teminen, Ispanyolca metnin 20.
maddesinin 3. paragrafinda yer alan a) ve b) alt paragraf numaralandirmasi ¢ikarilmistir.

4. Ayni1 sekilde, Ingilizce metinle uyumlu olmasini teminen, ispanyolca metindeki EK 1°de
yer alan “Puntos en Paraguay” ifadesinin altindaki (**) ¢ikarilmistir.

Bu gergevede, Degerli Biiyiikelgilikten diizeltme 6nerisinin kabul edildigini teyit
eden resmi bir yamit alinmasindan memnuniyet duyulacak ve boylece resmiyet

kazanacaktir.

DISISLERI BAKANLIGI -BAKAN YARDIMCILIGI-, bu vesileyle
TURKIYE CUMHURIYETI BUYUKELCILIGINE en derin saygilarini yineler.

Asuncion, 22 Eyliil 2022

[imza ve Miihiir]
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Z-2022/25881018/35080522 -

Turkiye Cumhuriyeti Biiyiikelgiligi Paraguay Cumhuriyeti Disisleri Bakanhig Bakan
Yardimcihgina en derin saygilarin sunar ve VMRE/DT/L/No. 48/2022 sayili ve 22 Eyliil 2022
tarihli Notaya atifla, Degerli Bakanhigin amlan Notasinda bahsekonu, 31 Ocak 2017°de
Asuncion’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Paraguay Cumbhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Hava Ulastirma Anlasmasi”na iliskin Paraguay tarafinca iletilen degisiklik
6nerilerinin kabul edildigini bildirmekten onur duyar.

Tirkiye Cumhuriyeti Biiyiikel¢iligi bu vesileyle Paraguay Cumhuriyeti Disisleri
Bakanlhig1 Bakan Yardimciligina en derin saygilarini yineler.

Asuncion, 20 Ekim 2022

[Paraf ve Miihiir]

Bakan Yardimcilig
Paraguay Cumhuriyeti Disisleri Bakanhg
ASUNCION
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